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USER MANUAL

Thank you for purchasing a NILOX DOC URBAN electric scooter.

Please read this manual carefully before using the product and store it in a safe place for

future reference.
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1. Introduction
This product is a foldable assisted electric scooter. It can accelerate by being pushed and

decelerate using the foot brake or the brake on the handlebars.

2. Introduction to product parts

Smartphone Holder

L . Ignition Ke!
Digital D.;play\g ] // Lights-horn-gears control
\ Handlebars

Brake

Foldable handlebars .
Quick release clamp

Closing Lever

Suspension Rear Mudguard

Anti-skid Plate

Front Light
Rear Light

Front Mudguard Rear Wheel

-

Front Wheel and Motor
Kick Stand



3. Warnings

- Only use the battery supplied.

- This is not a toy. This product should be used by adults or minors with AM licences.

- Check the current traffic regulations relating to scooters where the Doc Urban is used.
- In pedestrian areas it is not possible to exceed a speed of 6 Km/h

- Ensure that all parts of the Doc Urban are secured (for example that the screws on the

handlebars are tight)

- Always wear comfortable clothing that does not restrict movement and use personal

protection equipment: on hands/wrists, knees, head and elbows.
- Do not transport objects while riding the scooter

- When using the scooter pay attention to other people around you and keep a safe

distance
- Ensure that both feet are positioned correctly on the plate

- We recommend not to accelerate and stop the suddenly to avoid losing control of the

scooter.
- Do not do any tricks.
- Do not get on and off the scooter when it is still moving.

- Respect the maximum rider weight.



- Avoid using the product in adverse weather conditions (for example rain, hail or snow) to
avoid damage to the electrical circuits or motor. In addition avoid using Doc Urban on
slippery surfaces or on gravel or sand. Do not get on and of the Doc Urban on steep paths

or when going up or down hill.

- In the event of poor visibility it is necessary to turn on the front and rear lights and wear

high-visibility reflective clothing.

- Do not use the Doc Urban in temperatures below -5°.

- Do not use the Doc Urban with the kick bar lowered.

- The Doc Urban is intended to be used by only one person at a time.

- Using the Doc Urban is not recommended for people with limited motor skills, those with

impaired psychological status or pregnant women.

- When using the Doc Urban for the first time first try it in an open area away from dangers

to practice safely.

- Do not use in flammable environments.

- The manufacturer, importer and distributor are not liable for any damage caused to

persons or things in the event of improper use of the Doc Urban.

- Do not attempt to repair the product by yourself, in the event of malfunction contact your

dealer.

- Disconnect from the power supply before cleaning



- To clean it wipe with a damp cloth or use a solution suitable for cleaning similar devices.

Do not immerse in water or try to clean it with jets of water.

- To preserve the battery, it must be charged every 30 days even if the Doc Urban is not

used, otherwise the battery loses efficiency at the expense of autonomy

- The maximum travel distance when charged can vary according to various factors such as

the rider’s weight, the gradient of the journey, surface characteristics and correct battery

maintenance.

4. Folding and unfolding the scooter
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3.1.To unfold/fold 3.2 Pull the knob 3.3.0pen the quick

the scooter ensure on the handlebars release clamp.

there are no outwards and pull

obstacles around downwards.

you.

. n

3.4.Lower the handlebars 3.5 Hold the scooter still 3.4.Push the release clamp
as much as possible. with one foot and push the upwards with one finger.

steering column with one
hand.




3.7.Push the steering
column down until it stops.
To unfold push the release
clamp upwards and then
pull on the steering column
until it stops.

5. Introduction on how to use it

Battery indicator Battery capacity

"5 Bars" Battery charged

"4 Bars" IAround 80%

'3 Bars” JAround 60%

'2 Bars” IAround 40%

“1 Bar” Below 20% recharge the scooter.

Turn the ignition key. Rotate the throttle handle to move the scooter at the desired speed.
Doc Urban has three different speeds of 6/20/25 km/h. Pushing the +/- buttons the gears
change from 1-2-3. To slow down, push the brake lever and turn the throttle handle
anticlockwise. Turn the key to turn off the Doc Urban.



6. Battery and charger
6.1. Lithium battery

Fully charge the battery when you first use the Doc Urban

6.1.1. When the battery is running low recharge it immediately to avoid
damaging it and limiting autonomy.

6.1.2. If the scooter is not used for a long time, charge it at least once a month.

6.1.3. If the battery capacity is lower than the protection status and the scooter
does not work contact your dealer immediately.

6.2. Recharging
The battery charger supplied has a charging protection function. Power is automatically cut
off when the battery is 100% charged. Damage caused by water, collisions and other
factors are not covered by the warranty.
6.2.1. Open the rubber cover on the charging port on the lower part of the foot plate
of the scooter and insert the power input connector into the charging port.
6.2.2. Insert the charger input plug into the power outlet (AC100V-240V).
6.2.3. . If the indicator on the charger is red the battery is charging; when it turns
green the battery is fully charged.
6.2.4. When charging the battery always place it in a dry and ventilated place.

7. Care and Maintenance

Lubrification: a small quantity of white grease or lubricant must be applied to the steering
column folding mechanism every three months.

Wheels: this product is fitted with solid wheels. If a wheel needs to be replaced due to
obvious wear or damage, please contact the service centre to replace it with an original one.
Always check the wheels are tightened.



8. Positioning and daily care

Do not leave the scooter in the sun or in humid places for long periods; clean it with a dry or
damp cloth.

9. Doc Urban Technical Specifications

Wheel dimensions 8”

Colours available Black

Engine Power 280 W

Maximum speed * 25 Km/h

Maximum autonomy * 25 km

Maximum gradient 5°

Battery Capacity 36V ===75 Ah

Recharge parameters Input 100-240 V- Output 42V ===15A
Recharge time 3-4 ore

Maxim Rider Weight 100 Kg

 Rider weight of 60 kg

10. Warranty (Validity and Limitations)

- The warranty validity period for consumers, i.e. those that purchase items for purposes
unrelated to their professional or business activity is 2 years from delivery.

For those that purchase items using a VAT Code for purposes related to their professional
activity it is 1 year from delivery as the law states.

- The warranty is valid in the event the product has a material or manufacturing defect.
Consumers are not entitled to the warranty in the following cases:

- lack of proof of purchase (invoice or receipt).
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- attempts to repair parts and/or changes carried out by unauthorised parties
- using accessories or items that are not supplied with the product;

- normal wear and tear of the product;

- accidental damage and falls;

- improper use of the product

11. Package contents

Accessory Quantity
Doc Urban
1
Power
supply 1
Manual 1
Smartphone
Holder 1
Ignition keys 2

Note: The performance and parameters of the product supplied are subject to change
without notice. The company reserves the right to the final interpretation of all terms and

conditions in this manual.

ENVIRONMENTAL INFORMATION

=== This product may contain substances that can be harmful to the environment and
human health if not disposed of properly. We therefore provide you with the following
information to prevent the release of such substances and to optimize the use of natural
resources. The electrical and electronic components should not be disposed of in the
normal household waste but should be properly and correctly collected and treated. The
crossed-out wheelie bin symbol on the product and on this page indicates the need to
properly dispose of the product at the end of its lifespan. In this way you can avoid

non-specific treatment of the substances contained in these products, or improper use of
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parts of these which can have harmful consequences for the environment and human
health. Moreover, you can contribute to the recovery, recycling and reuse of many of the
materials in these products. This is why the manufacturers and distributors of Electrical and
Electronic Equipment organize proper collection and disposal of the equipment themselves.
At the end of the product’s lifespan, please contact your dealer for instructions regarding
disposal. When purchasing this product your distributor will inform you of the possibility to
replace your old device with a new one, on condition that the type of product and its
functions are the same. If the dimensions are not over 25 cm, the electrical and electronic
equipment can be returned without any equivalent product purchase obligation. Disposal of
the product in any other way will be liable to the penalties provided by the laws in force in
the country where the product is disposed of. Moreover, we suggest the following measures
to protect the environment: recycling the inner and outer packaging supplied with the
product and disposing of used batteries (if contained in the product) correctly. With your
help, we can reduce the amount of natural resources used in the manufacture of electrical
and electronic equipment, minimize use of landfills for product disposal and improve quality

of life by preventing the release of potentially dangerous substances into the environment.

BATTERY INSTALLATION AND REPLACEMENT

E The product contains a battery that could be replaced during the lifespan of the
product itself. Dispose of the battery contained in the product correctly at the end of its
lifespan (for instance when it can no longer be charged) by placing it in an appropriate
battery disposal container separate from the generic unsorted waste. Collection and
recycling of batteries helps protect the environment and preserve natural resources,

allowing recovery of valuable materials.
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EU Declaration of Conformity

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Manufacturer: EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinei, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Name and address of the person authorized to carry out the technical dossier:
EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Description: Electric scooter

Brand: NILOX Model: DOC URBAN

The object of the declaration complies with all the relevant provisions of the following Directives

Direttiva 2006/42/CE Direttiva 2014/30/UE Direttiva 2015/863/UE

Applied standards
EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
IEC 62778:2014

Directive RoHS 2015/863/EU

Regulation 1272/2013

Signed in the name and on behalf of

Role: Managing Director

‘ € Name: Luca Maragliano Caranza

Signaturt
Place: Vedano al Lambro

Date: 18/10/2019




Distributed by Nilox

Produced and Imported by
Exhibo S.p.A. via Leonardo da Vinci 6
20854-Vedano al Lambro (MB)
ITALY

Made in China
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MANUALE D’USO

Vi ringraziamo per I'acquisto del monopattino elettrico NILOX DOC URBAN.

Vi preghiamo di leggere il manuale prima dell’'utilizzo del prodotto e di mantenerlo in un

luogo sicuro per future consultazioni.
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1.Introduzione
Questo prodotto € un monopattino elettrico pieghevole assistito. Pud implementare
I'accelerazione tramite |'acceleratore a manopola e le marce, la decelerazione attraverso il

freno posto sul manubrio.

2.Introduzione delle parti del prodotto

N . Porta Smartphone
. . Chiave Accensione . .
Display Digitale Comandi fanali-clacson-marce

/3

>

\ Manopola

\Freno

Morsetto Sgancio Rapido

Manubrio Pieghevole

Leva chiusura

Ammortizzatore Parafango Posteriore

Pedana Antiscivolo
Fanale Anteriore

Fanale Posteriore

Parafango Anteriore Ruota Posteriore

—_—

Ruota Anteriore e Motore
Cavalletto



Avvertenze

- Utilizzare solo I'alimentatore fornito in dotazione.

- Questo prodotto non € un giocattolo.

- Controllare le normative vigenti sulla circolazione dei monopattini del paese in cui si

utilizza Doc Urban

- Nelle aree pedonali non & possibile superare i 6 Km/h di velocita.

- Verificare che tutti i componenti del Doc Urban siano fissati (ad esempio viti manubrio

siano ben salde)

- Utilizzare sempre un abbigliamento che non sia di intralcio ai movimenti e utilizzare
attrezzature di protezione personale: per le mani/polsi, per le ginocchia, per la testa e per i

gomiti.

- Non trasportare oggetti durante I'utilizzo del monopattino.

- Durante la guida prestare attenzione alle altre persone e agli oggetti intorno e mantenere

un’adeguata distanza di sicurezza

- Assicurarsi che entrambi i piedi siano posizionati correttamente sulla pedana.

- Si consiglia di non accelerare e di non arrestare il veicolo in maniera improvvisa in modo

da evitare la perdita del controllo del monopattino.

- Non eseguire acrobazie.

- Non salire e scendere dal monopattino mentre & in movimento.
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- Rispettare il peso massimo previsto per I'utilizzatore.

- Evitare I'utilizzo del prodotto in presenza di condizioni atmosferiche avverse ( ad esempio
pioggia, grandine o neve) per evitare danni ai circuiti elettrici o al motore. Inoltre evitare
I'utilizzo di Doc Urban su superfici con presenza di ghiaia, sabbia o scivolose. Non salire o

scendere da Doc Urban in percorsi scoscesi, in discesa o in salita.

- In caso di scarsa visibilita & necessario accendere le luci anteriori e posteriori ed utilizzare

un abbigliamento retroriflettente ad alta visibilita.

- Non usare Doc Urban con temperature al di sotto dei -5°.

- Non usare Doc Urban con il cavalletto laterale abbassato.

- Il motore non va toccato appena dopo il suo I'utilizzo.

- E’ vietato salire su Doc Urban in piu persone.

- L'uso di Doc Urban € vietato a persone con abilita motorie limitate, a persone con stato

psicofisico alterato e a donne in gravidanza.

- In caso di primo utilizzo provare Doc Urban in un’area aperta lontano da pericoli per fare

pratica in tutta sicurezza.

- Non usare in ambienti infiammabili.

- Il produttore, I'importatore ed il distributore non sono responsabili di danni provocati a

cose o persone in caso di un uso improprio di Doc Urban.



- Non provare a riparare il prodotto da soli, ma, in caso di malfunzionamento contattare il

rivenditore.
- Prima della pulizia scollegate I'alimentazione

- Per la pulizia utilizzare un panno appena inumidito con acqua o con una soluzione adatta
alla pulizia di simili dispositivi. Non immergerlo in acqua o cercare di pulirlo con getti di

acqua.

- Per preservare la batteria, questa deve essere caricata ogni 30 giorni anche se Doc Urban
non viene utilizzato. In caso contrario la batteria perdera di efficienza a scapito

dell’'autonomia.

- La distanza massima percorsa con una carica puo variare in base a determinati fattori
quali il peso del conducente, l'inclinazione del percorso, le caratteristiche della superficie e

la corretta manutenzione della batteria

3. Chiudere o aprire il monopattino
) )

) N

3.1. Perla 3.2 Tirare verso 3.3.Aprire il
chiusura/apertura I'esterno lo sgancio morsetto a
posizionarsi in una delle manopole e sgancio rapido.
zona libera da piegarle verso il

ostacoli. basso.




Bl

3.4.Abbassare il manubrio
il piu possibile.

3.5 Tenere fermo il
monopattino con un piede
€ con una mano spingere
lo stelo del manubrio.

3.4.Spingere all'insu con
un dito il pulsante di
shlocco.

3.7.Spingere verso il basso
lo stelo del manubrio fino a
guando si blocca. Per
aprirlo spingere all’insu il
pulsante di sblocco e poi
tirare su lo stelo fino a
guando si blocca.

4.Introduzioni delle operazioni di guida

Indicatore batteria

Capacita batteria

'S5 Tacche" Batteria carica

"4 Tacche" Circa 80%

"3 Tacche” Circa 60%

'2 Tacche” Circa 40%

‘1 Tacca” Sotto il 20% ricaricare il monopattino.




Girare la chiave di accensione. Ruotare la manopola dell’acceleratore per far avanzare il
monopattino alla velocita desiderata. Doc Urban é dotato di 3 velocita a 6/20/25 km/h.
Premendo i tasti +/- si passa alla marcia 1-2-3.Per rallentare, premere la leva del freno e
girare in senso antiorario la manopola dell’acceleratore. Per spegnere Doc Urban girare la
chiave.

5.Batteria e caricatore

5.1. Batteria al litio
Al primo utilizzo caricare completamente la batteria del Doc Urban.

6.1.1.Quando la batteria € quasi scarica, caricarla immediatamente per evitare di
danneggiarla e limitare I'autonomia.

6.1.2.Se non si utilizza il monopattino per un lungo periodo, caricarla almeno una volta al
mese.

6.1.3. Se la capacita della batteria € inferiore a quella dello stato di protezione e il veicolo
non puo essere avviato, contattare immediatamente il rivenditore.

5.2. Ricarica
Il caricabatterie fornito ha una funzione di protezione della ricarica. L'alimentazione viene
interrotta automaticamente quando la batteria € completamente carica al 100%. | danni
causati da infiltrazioni d'acqua, collisioni e altri fattori non sono coperti dalla garanzia.
5.2.1. Aprire il coperchio di gomma della porta di ricarica nella parte inferiore della
pedana del monopattino e inserire il connettore di uscita del caricatore nella porta di
ricarica.
5.2.2.Inserire la spina di ingresso del caricatore nella presa di corrente (AC100V-
240V™).
5.2.3. Se l'indicatore del caricabatterie é rosso, significa che la batteria é in carica;
quando diventa verde, vuol dire che la batteria é carica.

6.2.4. Quando si carica la batteria, posizionarla in un ambiente asciutto e ventilato.
6. Cura e Manutenzione

Lubrificazione: una piccola quantita di grasso bianco o lubrificante deve essere applicata
nella posizione di piegatura della maniglia ogni tre mesi.

Ruote: per questo prodotto vengono utilizzati ruote piene. Se un pneumatico deve essere
sostituito tempestivamente per un'evidente usura o rottura, si prega di contattare il centro
assistenza per sostituirlo con uno originale. Verificare che le ruote siano avvitate.



Posizionamento e cura quotidiana:

Non mettere il monopattino al sole o in altri luoghi estremamente umidi per lungo tempo;
pulirlo con un panno asciutto o leggermente umido.

7. Specifiche Tecniche Doc Urban

Model Doc Urban

Dimensioni 900*390*190 mm piegato
Peso 13 Kg

Material del telaio IAlluminio

Dimenioni ruote 8"

Colori disponibili Black

Potenza Motore 280W

Velocita massima* 25Km/h

Autonomia massima* 25km

Pendenza massima 5°

Capacita Batteria 36V —=7,5Ah

Parametri di ricarica Input 100-240V~ - Output 42V ==+=1,5A
Tempo di ricarica 3-4 ore

Peso Massimo 100Kg

«Peso conducente 60kg

8. Garanzia (Validita e Limitazioni)

- Il periodo di validita della garanzia per i consumatori, cioé coloro che acquistano per scopi
estranei alla propria attivita professionale o imprenditoriale, € di 2 anni dalla consegna.

Per gli acquirenti che acquistano con partita I\VVA per scopi inerenti alla propria attivita
professionale 1 anno dalla consegna alle condizioni di legge.

- La garanzia & valida nel caso in cui il prodotto presenti un vizio di fabbrica o un difetto dei

materiali.



L'acquirente non ha diritto alla garanzia nei seguenti casi:

- mancanza della prova di acquisto (fattura o scontrino fiscale).

- tentativi di riparazioni di parti non autorizzate e/o modifiche da parte di persone non
autorizzate

- utilizzo di accessori 0 elementi non in dotazione con il prodotto;

- normale usura del prodotto;

- danno accidentale e cadute;

- uso improprio del prodotto

9.Contenuto della confezione

Accessorio Quantita
Doc Urban
1
Alimentatore 1
Manuale 1
Porta
Smartphone 1
Chiave

Accensione 2

Nota: le prestazioni e i parametri del prodotto reale spedito possono essere soggetti a
modifiche senza preavviso. La societa si riserva il diritto all'interpretazione finale dei termini

e delle condizioni in questo manuale.

ISTRUZIONI AMBIENTALI

=mm Questo prodotto contiene sostanze che possono danneggiare 'ambiente e la salute
umana se non smaltite correttamente. Vi forniamo quindi le seguenti informazioni al fine di
prevenire il rilascio di tali sostanze e ottimizzare I'uso delle risorse naturali. | prodotti elettrici
ed elettronici non devono essere smaltiti tra i normali rifiuti domestici, ma dovrebbero

essere adeguatamente raccolti e correttamente trattati. Il simbolo del bidone barrato
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presente sul prodotto e in questa pagina, ricorda che & necessario smaltire adeguatamente
il prodotto al termine della sua durata utile. In questo modo € possibile evitare che un
trattamento non specifico delle sostanze contenute in questi prodotti, oppure un uso
inadeguato di parti di esso, possa comportare conseguenze nocive al’ambiente e alla
salute umana. Inoltre, potete contribuire al recupero, riciclo e riutilizzo di molti materiali che
compongono questi prodotti. Ecco perché i produttori e i distributori di attrezzature
elettriche ed elettroniche organizzano una raccolta adeguata e lo smaltimento della stessa
in modo autonomo. Alla fine della durata utile del prodotto, si prega di contattare il
rivenditore per ricevere istruzioni sullo smaltimento. All'acquisto di questo prodotto, il
distributore vi informera sulla possibilita di sostituire un vecchio dispositivo con uno nuovo,
a condizione che il tipo di prodotto e le sue funzioni siano uguali. Se le dimensioni non
superano i 25 cm, 'attrezzatura elettrica ed elettronica puo essere restituita senza alcun
obbligo di acquisto di prodotto equivalente. Lo smaltimento del prodotto in qualunque altra
modalita sara soggetto alle penali previste dalla legge e in vigore nel paese dove il prodotto
viene smaltito. Inoltre, suggeriamo I'adozione delle seguenti misure per proteggere
I'ambiente: riciclo dellimballo interno ed esterno fornito con il prodotto e smaltimento
corretto delle batterie usate (se contenute nel prodotto). Con il vostro aiuto, possiamo
ridurre la quantita di risorse naturali usate nella produzione di attrezzatura elettrica ed
elettronica, ridurre al minimo I'uso di discariche e migliorare la qualita della vita, impendo il

rilascio nel’ambiente di sostanze potenzialmente pericolose.
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INSTALLAZIONE E SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE

EII prodotto contiene una batteria che potrebbe essere sostituita durante la durata
utile del prodotto stesso. Smaltire correttamente la batteria contenuta nel prodotto alla
fine della sua durata utile (ovvero, quando non puo piu essere caricata), collocandola in un
adeguato contenitore di raccolta batterie, separato dai rifiuti generici indifferenziati. La
raccolta e il riciclo di batterie aiuta a proteggere 'ambiente e a salvaguardare le risorse

naturali, consentendo il recupero di preziosi materiali.

12



Dichiarazione di Conformita EU

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto 1’esclusiva responsabilita del fabbricante:

Fabbricante: EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico:
EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Descrizione: Monopattino elettrico

Marca: NILOX Modello: DOC URBAN

L'oggetto della dichiarazione & conforme a tutte le disposizioni pertinenti delle seguenti Direttive

Direttiva 2006/42/CE Direttiva 2014/30/UE Direttiva 2015/863/UE

Norme applicate
EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
IEC 62778:2014
Direttiva RoHS 2015/863/EU
Regolamento 1272/2013

Firmato a nome e per conto di

Posizione: Amministratore delegato
‘ € Nome: Luca Maragliano Caranza

Firma:

Luogo: Vedano al Lambro %
Data: 18/10/2019




Distribuito da Nilox

Prodotto e Importato da
Exhibo S.p.A. via Leonardo da Vinci 6
20854-Vedano al Lambro (MB) ITALIA

Made in China

)i
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por la compra del patin eléctrico NILOX DOC URBAN.

Le rogamos que lea el manual antes de utilizar el producto y que lo conserve en un lugar

seguro para futuras consultas.
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1.Introduccién

Este producto es patin eléctrico asistido plegable. Permite la aceleracion a través del

acelerador de la manilla y las marchas, la deceleracién a través del freno situado en el

manillar.

2.Introduccion de las partes del producto

Puerto Smartphone

. Llave Encendido
Pantalla Digital Comandos faros-clacson-marchas

Acelerador —_— ¥ 2
\ Manilla

Freno

Manillar plegable Abrazadera de desenganche rapido

Palanca de cierre

Amortiguador Guardabarros posterior

Reposapiés antideslizante

Faro anterior
Faro posterior

Guardabarros anterior Rueda posterior

Rueda anterior y motor
Caballete



3. Advertencias

- Utilizar anicamente el alimentador suministrado en dotacién.

- Este producto no es un juguete.

- Verificar las normas vigentes sobre la circulacién de los patines en el pais donde se utiliza

Doc Urban

- En las zonas peatonales no es posible superar los 6 Km/h de velocidad.

- Verificar que todos los componentes del Doc Urban estén bien fijados (por ejemplo, que

los tornillos del manillar estén bien apretados)

- Utilizar siempre ropa que no impida o dificulte los movimientos y utilizar equipos de

proteccion personal: para manos/mufiecas, rodillas, cabeza y codos.

- No transportar objetos mientras se utiliza el patin.

- Durante la conduccidn, prestar atencion a las personas u objetos que pueda haber cerca

y mantener una distancia de seguridad adecuada

- Asegurarse de que ambos pies estén posicionados correctamente en el reposapiés.

- Se recomienda no acelerar y no detener el vehiculo improvisadamente para evitar la

pérdida de control del mismo.

- No efectuar acrobacias.

- No subir ni bajar del patin mientras esté en movimiento.



- Respetar el peso maximo previsto para el usuario.

- Evitar el uso del producto con condiciones atmosféricas adversas (por ejemplo, lluvia,
granizo o nieve) para evitar dafios a los circuitos eléctricos o al motor. Ademas, evitar el
uso de Doc Urban en superficies con presencia de grava, arena o superficies deslizantes.

No subir ni bajar de Doc Urban en superficies empinadas ni en cuestas.

- En caso de escasa visibilidad es necesario encender las luces anteriores y posteriores y

utilizar ropa reflectante de alta visibilidad.

- No usar Doc Urban con temperaturas inferiores a -5°C.

- No usar Doc Urban con el caballete lateral bajado.

- Esta prohibido el uso de Doc Urban por mas de una persona contemporaneamente.

- Estéa prohibido el uso de Doc Urban a personas con discapacidades motorias, a personas

con alteraciones del estado psicofisico y a mujeres embarazadas.

- Antes del primer uso, probar el Doc Urban en una zona abierta, lejos de fuentes de peligro,

para poder practicar con total seguridad.

- No utilizar en ambientes inflamables.

- El fabricante, el importador y el distribuidor no se hacen responsables de posibles dafios

provocados a personas 0 cosas en caso de uso impropio del Doc Urban.

- No probar a reparar el producto autbnomamente; en caso de funcionamiento incorrecto,

pdéngase en contacto con el vendedor.



- Desconectar la alimentacion eléctrica antes de efectuar operaciones de limpieza

- Para efectuar operaciones de limpieza, utilizar un pafio humedecido con agua o con una
solucién apta para la limpieza de dispositivos similares. No sumergirlo en agua ni intentar

limpiarlo con chorros de agua.

- Para conservar la bateria, ésta se debe cargar cada 30 dias aunque no se utilice el Doc

Urban. En caso contrario, la bateria perdera eficacia asi como autonomia.

- La distancia maxima recorrida con una carga puede variar en base a determinados
factores como el peso del conductor, la inclinacion del recorrido, las caracteristicas de la

superficie y el mantenimiento correcto de la bateria

4. Cerrar o abrir el patin

)
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3.1. Para proceder 3.2 Tirar hacia el 3.3.Abrir la

al cierre/abertura, exterior el gancho abrazadera de
situarse en una de las manillas y dlesgnganche
zona libre de plegarlas hacia rapido.
obstaculos. abajo.




LIRF

posible.

3.4.Bajar el manillar lo mas

3.5 Mantener parado el 3.4.Bajar con un dedo la
patin con un pie, y palanca de desbloqueo.
empujar con una mano el
tubo del manillar.

guede bloqueado. Para
abrirlo, empujar hacia
arriba la palanca de
desbloqueo y tirar hacia
arriba del tubo hasta que
guede bloqueado.

3.7.Empujar hacia abajo el
tubo del manillar hasta que

5. Introduccién de las operaciones de conduccién

Indicador de la bateria

Capacidad de la bateria

'5 Rayas"” Bateria cargada

'4 Rayas" IAproximadamente el 80%

'3 Rayas" IAproximadamente el 60 %

'2 Rayas" IAproximadamente el 40 %

“1 Raya” Por debajo del 20%, cargar el patin.




Girar la llave de encendido. Girar la manilla del acelerador para hacer avanzar el patin a la
velocidad deseada. Doc Urban esta equipado con 3 velocidades de 6/20/25 km/h.
Pulsando las teclas +/- se pasa a la marcha 1-2-3. Para decelerar, pulsar la palanca del
freno y girar en sentido antihorario la manilla del acelerador. Para apagar Doc Urban girar
la llave.

6. Bateria y cargador

6.1. Bateria de litio

Antes del primer uso, cargar completamente la bateria del Doc Urban.

6.1.1. Cuando la bateria esté casi descargada, cargarla inmediatamente para evitar dafios
y limitar la autonomia.

6.1.2. Si no se utiliza el patin durante un largo periodo de tiempo, cargar la bateria al
menos una vez al mes.

6.1.3. Si la capacidad de la bateria es inferior a la del estado de proteccion y el vehiculo no
se pone en marcha, péngase inmediatamente en contacto con el vendedor.

6.2. Recarga
El cargador suministrado tiene una funcién de proteccion de la recarga. La alimentacion se
interrumpe automéaticamente cuando la bateria se carga completamente al 100%. Los
dafios causados por infiltraciones de agua, colisiones u otros factores no estan incluidos en
la garantia.
6.2.1. Abrir la tapa de goma de la puerta de recarga situada en la parte inferior del
reposapiés del patin e introducir el conector de salida del cargador en la puerta de
recarga.
6.2.2. Introducir la clavija de entrada del cargador en el enchufe de corriente
(AC100V-240V ™).
6.2.3. Si el indicador del cargador esta rojo, significa que la bateria se esta cargando;
cuando se pone verde, indica que la bateria esta cargada.

6.2.4. Cuando se esta cargando la bateria, situarla en un lugar seco y ventilado.
7. Cuidado y Mantenimiento

Lubricacion: se debe aplicar una pequefa cantidad de grasa blanca o lubricante en el
pliegue del manillar cada tres meses.

Ruedas: para este producto se utilizan ruedas macizas. Si se debe sustituir inmediatamente
un neumatico por usura evidente o rotura, le rogamos que se ponga en contacto con
nuestro centro de asistencia para sustituirlo con uno original. Comprobar que las ruedas
estén atornilladas.



8. Colocacion y cuidados diarios

No dejar el patin al sol o en lugares extremadamente himedos durante largos periodos de
tiempo; limpiarlo con un pafio seco o ligeramente hiimedo.

9. Especificaciones técnicas Doc Urban

Modelo

Doc Urban

Dimensiones

900*390*190 mm plegado

Peso 13 Kg

Material del chasis IAluminio
Dimensiones ruedas 8"

Colores disponibles Negro
Potencia Motor 280W
Velocidad maxima* 25Km/h
Autonomia maxima* 25km
Inclinacion maxima 5°

Capacidad bateria 36V —=7,5Ah

Parametros de recarga

Input 100-240V~ - Output 42V ===1,5A

Tiempo de recarga

3-4 horas

Peso maximo

100Kg

«Peso conductor 60 kg

10. Garantia (validez y limitaciones)

- El periodo de validez de la garantia para los consumidores, es decir, quienes adquieren el

bien con fines ajenos a la propia actividad profesional o empresarial, es de 2 afios a partir

de la entrega del bien.




Para los compradores que lo adquieran con NIF empresarial con fines inherentes a la
propia actividad profesional, 1 afio a partir de la entrega del bien segin la condiciones que
impone la ley).

- La garantia es valida en el caso en que el producto presente un defecto de fabrica o un
defecto de los materiales.

El adquirente no tiene derecho a garantia en los siguientes casos:

- falta de la prueba de compra (factura o recibo fiscal).

- intentos de reparacion de partes no autorizadas y/o modificaciones por parte de personas
no autorizadas

- uso de accesorios o elementos no en dotacién con el producto;

- usura normal del producto;

- dafios accidentales y caidas;

- uso impropio del producto

11. Contenido de la confeccién

Accesorios Cantidad
Doc Urban
1
Alimentador 1
Manual 1
Puerto
Smartphone 1
Llave de
encendido 2

Nota: las prestaciones y los parametros del producto real enviado estan sujetas a
modificaciones sin previo aviso. La empresa se reserva el derecho de la interpretacion final

de todos los términos y condiciones de este manual.
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INSTRUCCIONES MEDIOAMBIENTALES

=mm Este producto contiene sustancias que pueden dafiar el medio ambiente y la salud
humana si no se eliminan adecuadamente. Por lo tanto, le proporcionamos la siguiente
informacioén para evitar la liberacién de estas sustancias y optimizar el uso de los recursos
naturales. Los productos eléctricos y electrénicos no deben desecharse como basura
doméstica normal, sino que deben recogerse y tratarse adecuadamente. El simbolo del
contenedor de basura tachado en el producto y en esta pagina, le recuerda que debe
desechar el producto correctamente al final de su vida atil. Esto impide que el tratamiento
incorrecto de las sustancias contenidas en estos productos o el uso inadecuado de partes
de los mismos, tenga consecuencias perjudiciales para el medio ambiente y la salud
humana. Ademas, puede contribuir a la recuperacion, reciclaje y reutilizacién de muchos
de los materiales que componen estos productos. Es por ello que los fabricantes y
distribuidores de aparatos eléctricos y electrénicos organizan ellos mismos la recogida y
eliminacién adecuadas de los aparatos eléctricos y electronicos. Al final de la vida util del
producto, péngase en contacto con su distribuidor para obtener instrucciones acerca de la
eliminacion. Al comprar este producto, el distribuidor le informara de la posibilidad de
sustituir un dispositivo antiguo por uno nuevo, siempre que el tipo de producto y sus
funciones sean las mismas. Si las dimensiones no superan los 25 cm, los equipos
eléctricos y electronicos pueden ser devueltos sin ninguna obligacién de comprar un
producto equivalente. La eliminacién del producto de cualquier otro modo estara sujeta a
las sanciones previstas por la ley y en vigor en el pais en el que se elimine dicho producto.
Ademas, recomendamos las siguientes medidas para proteger el medio ambiente: reciclaje
del embalaje interior y exterior suministrado con el producto y eliminacion adecuada de las

baterias usadas (si estan contenidas en el producto). Con su ayuda, podemos reducir la
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cantidad de recursos naturales utilizados en la produccién de equipos eléctricos y
electrénicos, minimizar el uso de vertederos y mejorar la calidad de vida evitando la

liberacion de sustancias potencialmente peligrosas para el medio ambiente.

INSTALACION Y SUSTITUCION DE LAS BATERIAS

EEI producto contiene una bateria que podria ser reemplazada durante la vida util del
mismo. Al final de su vida util (es decir, cuando ya no se pueda cargar), deseche
adecuadamente la bateria contenida en el producto colocandola en el correspondiente
contenedor de recogida de baterias, separada de los residuos genéricos indiferenciados.
La recogida y el reciclaje de las baterias contribuyen a la protecciéon del medio ambiente y a
la conservacién de los recursos naturales, permitiendo la recuperacién de materiales

preciosos.
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Declaracion de conformidad de la UE

Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

Fabricante: EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Nombre y direccion de la persona autorizada para constituir el expediente técnico:
EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Descripcion: Patin eléctrico

Marca: NILOX Modelo: DOC URBAN

El objeto de la declaracion cumple con todas las disposiciones relevantes de las siguientes Directivas

Directiva 2006/42/CE Directiva 2014/30/UE Directiva 2015/863/UE

Normas aplicadas
EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
IEC 62778:2014
Directiva RoHS 2015/863/EU
Reglamento 1272/2013

Firmado por y en nombre de

Posicion: Managing Director

‘ € Nombre:  Luca Maragliano Caranza

Firma:
Lugar: Vedano al Lambro

Fecha: 18/10/2019




Distribuido por Nilox

Fabricado e importado por
Exhibo S.p.A. via Leonardo da Vinci 6
20854-Vedano al Lambro (MB)
ITALIA

Fabricado en China
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie den Elektroroller NILOX DOC URBAN gekauft haben.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt benutzen, und bewahren

Sie sie gut auf, falls Sie in Zukunft nochmal etwas Nachschlagen méchten.
2



1.Einfuhrung

Bei diesem Produkt handelt es sich um einen klappbaren elektromotorgestiitzen Roller. Er
kann durch einen Antrieb beschleunigt und mit der FuBbremse oder dem Schalter am

Lenker abgebremst werden.

2.Erklarung der Produktteile

. . Ziindschliissel
Digitales Display Steuerung Licht-Hupe-Génge

Smartphone-Port

drehgriff
\ ot
Bremse
Klappbarer Lenker Schnell richtung
SchlieBhebel
StoRdampfer Hinteres Schutzblech
Rutschfestes Trittbrett
Vorderlicht
\ = Riicklicht
e

Hinterrad

Vorderrad und Motor
Sténder



3. Warnhinweise

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

- Priifen Sie die aktuellen StraRenverkehrsvorschriften fur Roller des Landes, in dem Sie

Doc Urban benutzen.

- Auf FuBgangerwegen darf nicht schneller als 6 km/h gefahren werden.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile des Doc Urban fest sitzen (zum Beispiel, ob die

Lenkerschrauben richtig festgezogen sind).

- Tragen Sie immer Kleidung, die ihre Bewegungsfreiheit nicht einschrankt, und verwenden

Sie personliche Schutzausristung: fiir Hande/Handgelenke, Knie, Kopf und Ellbogen.

- Transportieren Sie wahrend der Nutzung des Scooters keine Gegenstande.

- Achten Sie beim Fahren auf andere Personen und Gegenstande um Sie herum und halten

Sie einen angemessenen Sicherheitsabstand ein.

- Vergewissern Sie sich, dass Sie mit beiden Fii3en richtig auf dem Trittbrett stehen.

- Es wird empfohlen, das Fahrzeug nicht pl6tzlich zu beschleunigen oder anzuhalten, um

nicht die Kontrolle Gber den Roller zu verlieren.

- Keine Kunststlicke vollfihren.

- Wenn der Roller in Bewegung ist, nicht auf ihn auf- oder von ihm absteigen.



- Halten Sie das fur den Fahrer vorgesehene Maximalgewicht ein.

- Verwenden Sie das Produkt nicht bei ungtinstigen Witterungsbedingungen (z.B. Regen,
Hagel oder Schnee), um Schaden am Stromsystem und Motor zu vermeiden. Vermeiden
Sie ebenfalls, Doc Urban auf bekiesten, sandigen oder rutschigen Oberflachen zu benutzen.
Steigen Sie auf steilen bergab- oder bergauffihrenden Wegen nicht auf den Doc Urban auf

oder von ihm ab.

- Bei schlechter Sicht muss das Vorder- und das Ruicklicht eingeschaltet werden und gut

sichtbare, reflektierende Kleidung getragen werden.

- Benutzen Sie Doc Urban nicht bei Temperaturen unter -5° C.

- Benutzen Sie Doc Urban nicht mit heruntergeklapptem Stander.

- Es ist verboten, den Doc Urban mit mehreren Personen zu besteigen.

- Die Benutzung von Doc Urban wird nicht empfohlen fir Menschen mit eingeschrankten
motorischen Féhigkeiten, Menschen mit veréandertem psychophysischen Zustand und fur

Schwangere.

- Wenn Sie Doc Urban zum ersten Mal benutzen, tiben Sie zur Sicherheit in einem offenen,

gefahrenfreien Gelande damit zu fahren.

- Nicht in brennbaren Umgebungen benutzen.

- Hersteller, Importeur und Verkaufer sind nicht fir Personen- oder Sachschaden

verantwortlich, die durch unsachgeméafen Gebrauch von Doc Urban entstehen.



- Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, sondern wenden Sie sich im Falle

einer Funktionsstdrung an lhren Handler.
- Trennen Sie vor der Reinigung die Stromversorgung.

- Verwenden Sie zur Reinigung ein soeben mit Wasser oder mit einem zur Reinigung
solcher Geréate geeigneten Mittel befeuchtetes Tuch. Tauchen Sie Doc Urban nicht ins

Wasser ein und versuchen Sie nicht, ihn mit Wasserstrahlen zu reinigen.

- Um die Batterie zu erhalten, muss sie alle 30 Tage aufgeladen werden, auch falls Doc
Urban nicht benutzt wird. Sonst verliert die Batterie ihre Leistungsfahigkeit zulasten der

Reichweite.

- Die maximal mit einer Batterieladung zurtickgelegte Entfernung kann in Abh&ngigkeit
bestimmter Faktoren wie dem Gewicht des Fahrers, der Steigung und der Beschaffenheit

der Strafl3e sowie der richtigen Wartung der Batterie variieren.

4. Roller aufklappen und zusammenklappen

)
< >
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3.1. Zum Auf- oder 3.2 Haken Sie die 3.3. Offnen Sie die
Zusammenklappen Griffe aus, indem Schnellspannvorric
stellen Sie ihnin Sie sie nach auRen htung.

einen hinder- ziehen und klappen

nisfreien Bereich. Sie sie nach unten.




>
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3.4.Driicken Sie den
Lenker so weit wie moglich
nach unten.

-y

3.5 Halten Sie den Scooter 3.4.Schieben Sie den
mit einem FuB fest und Entriegelungsknopf mit
driicken Sie die einem Finger nach oben.

Lenkstange herunter.

3.7. Dricken Sie die
Lenkstange soweit
herunter bis sie einrastet.
Zum Aufklappen schieben
Sie den Entriegelungs-
knopf nach oben und
richten die Lenkstange auf
bis sie einrastet.

5. Fahranleitung

Batterieanzeige

Batterieleistung

'5 Striche" Batterie voll

"4 Striche" Circa 80%

'3 Striche" Circa 60%

"2 Striche" Circa 40%

"1 Strich" Unter 20 % Roller aufladen.




Drehen Sie den Ziundschliissel. Drehen Sie am Gasdrehgriff, um den Scooter auf die
gewilinschte Geschwindigkeit zu beschleunigen. Doc Urban hat 3 Geschwindigkeiten:
6/20/25 km/h. Wenn die Tasten +/- gedriickt werden, fahrt man im 1., 2. oder 3. Gang. Zum
Verlangsamen driicken Sie den Bremshebel und drehen Sie den Gasgriff entgegen dem
Uhrzeigersinn. Um Doc Urban auszuschalten, drehen Sie den Zundschlissel.

6. Batterie und Ladegerat
6.1. Lithiumbatterie

Vor der ersten Benutzung laden Sie die Batterie des Doc Urban vollstandig auf.

6.1.1.Laden Sie die Batterie sofort auf, sobald sie fast leer ist, damit sie nicht beschadigt
und die Reichweite nicht beeintréchtigt wird.

6.1.2.Falls der Roller Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, laden Sie ihn
mindestens einmal im Monat auf.

6.1.3. Falls die Batterieleistung geringer als die Ladeschutzkapazitét ist und das Fahrzeug
nicht anspringt, wenden Sie sich umgehend an lhren Handler.

6.2. Aufladen

Das mitgelieferte Ladegerat verfiigt Gber eine Ladeschutzfunktion. Die Stromversorgung
wird automatisch unterbrochen, wenn die Batterie zu 100% aufgeladen ist. Schaden durch
Wassereintritt, Kollisionen und andere Faktoren fallen nicht unter die Garantie.

6.2.1. Offnen Sie die Gummiabdeckung der Ladebuchse an der Unterseite des
Trittbretts des Rollers und stecken Sie den Steckverbinder des Ladegerats in die
Ladebuchse.

6.2.2.Stecken Sie den Ladestecker in die Steckdose (AC100V-240V).

6.2.3. Wenn die Batterieladeanzeige rot leuchtet, wird die Batterie geladen; wenn sie
grin wird, bedeutet es, dass die Batterie fertig aufgeladen ist.

6.2.4. Stellen Sie die Batterie beim Laden an einen trockenen, gut beliifteten Ort.

7. Wartung und Pflege

Schmierung: Die Stellen, an denen die Griffe herunter geklappt werden, missen alle drei
Monate mit einer kleinen Menge weil3em Schmierfett oder einem Schmiermittel geschmiert
werden.



Réader: Fur dieses Produkt werden Vollgummireifen verwendet. Wenn ein Reifen aufgrund
von offensichtlicher Abnutzung oder Verschlei3 unverziglich ersetzt werden muss, wenden
Sie sich bitte an Ihr Servicezentrum, um ihn durch einen Originalreifen zu ersetzen.
Uberpriifen Sie, ob die Schrauben der Rader fest angezogen sind.

8. Stellplatz und tagliche Pflege

Setzen Sie den Roller nicht der Sonne aus und stellen Sie ihn nicht lange dort ab, wo es
extrem feucht ist; sdubern Sie ihn mit einem trockenen oder leicht angefeuchtetem Tuch.

9. Technische Daten Doc Urban

Modell Doc Urban

Abmessungen 900*390*190 mm zusammengeklappt
Gewicht 13 kg

Material des Rahmens Aluminium

MaRe Rader 8”

Farbe Black

Motorleistung 280 W

Hochstgeschwindigkeit* 25 km/h

maximale Autonomie* 25 km

maximale Steigung 5°

Batteriekapazitat

36V ===7,5Ah

Ladevorgaben Input 100-240 V~ —Output 42V ===15A
Ladedauer 3 - 4 Stunden
Maximalgewicht 100 kg

* Gewicht des Fahrers 60kg




10. Garantie (Gultigkeit und Beschrankungen)

- Die Geltungsdauer der Garantie fiir Verbraucher, d.h. diejenigen, die zu Zwecken kaufen,
die nicht ihrer beruflichen oder geschéftlichen Tatigkeit entsprechen, betragt 2 Jahre ab
Lieferung. Fur Kaufer, die mit einer Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer fir Zwecke ihrer
beruflichen Tatigkeit kaufen, betragt die Garantiezeit unter den gesetzlichen Bedingungen 1
Jahr ab Lieferung.

- Die Garantie gilt fir den Fall, dass das Produkt Fabrikations- oder Materialfehler aufweist.
Der Kaufer hat kein Recht auf Garantie im Falle von:

- fehlendem Kaufnachweis (Rechnung oder Kassenzettel)

- versuchter Reparatur mit nicht autorisierten Ersatzteilen und/oder Modifikationen durch
unbefugte Personen

- Verwendung von Zubehdr oder Teilen, die nicht im Lieferumfang des Produkts enthalten
sind

- normalem Verschleil3;

- Schéaden durch Unfall oder Sturz;

- unsachgemafer Nutzung des Produkts.

11. Lieferumfang

Zubehor Menge
Doc Urban
1
Netzteil 1
Bedienungsanleitung 1
Smartphone-Halterung 1
Zundschlussel 2

Anmerkung: Die Leistungen und Vorgaben des tatsachlich gelieferten Produkts kdnnen

ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Das Unternehmen behélt sich das Recht
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auf endgultige Auslegung aller in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Bedingungen

vor.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

== Dieses Produkt kann Stoffe enthalten, die fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit schéadlich sein kdnnten, wenn sie nicht ordnungsgeman entsorgt werden.
Daher stellen wir lhnen die folgenden Informationen zur Verfligung, um der Freisetzung
solcher Stoffe vorzubeugen und den Einsatz natirlicher Ressourcen zu optimieren.
Elektrische und elektronische Gerate dirfen nicht in den normalen Hausmill gegeben,
sondern missen gesondert gesammelt werden, um sie fachgerecht entsorgen zu kdénnen.
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf dem Produkt und dieser Seite erinnert
daran, dass das Produkt am Ende seiner Lebensdauer ordnungsgemaR entsorgt werden
muss. Auf diese Weise kdnnen Sie verhindern, dass eine nicht fachgerechte Behandlung
der in diesem Produkt enthaltenen Stoffe oder eine unsachgeméafe Verwendung von Teilen
davon zu Schaden fir Umwelt und die menschliche Gesundheit fuhrt. Darliber hinaus
kénnen Sie zur Verwertung, zum Recycling und zur Wiederverwendung vieler Materialien,
aus denen diese Produkte bestehen, beitragen. Aus diesem Grund halten die Hersteller
und Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeréaten (EEE) eine entsprechende Sammlung
und Entsorgung der Gerate vor. Am Ende der Lebensdauer des Produkts kontaktieren Sie
bitte Ihren Handler, welcher Ihnen Hinweise fiir die Entsorgung geben wird. Beim Kauf des
Produkts wird Ihr Handler Sie Uber die Méglichkeit informieren, lhr altes Gerat durch ein
neues zu ersetzen, sofern Art des Produkts und Funktionen gleichwertig sind. Elektro- und
Elektronikgerate (EEE) kdnnen ohne eine Kaufverpflichtung zurtickgegeben werden, wenn
sie kleiner als 25 cm sind. Eine anderweitige Entsorgung des Produkts wird gemaR den
geltenden Gesetzen des Landes, in dem das Produkt entsorgt wird, geahndet. Dartiber
hinaus empfehlen wir Ihnen die folgenden Malinahmen zum Schutz der Umwelt: Recycling
der Innen- und AuRRenverpackung und ordnungsgemafe Entsorgung (eventuell in dem
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Produkt vorhandener) gebrauchter Batterien und Akkus. Mit lhrer Hilfe kbnnen wir die
Menge der naturlichen Ressourcen, die bei der Herstellung von EEE (Elektro- und
Elektronikgeraten) verwendet werden, reduzieren, Deponieflachen fur die
Produktentsorgung minimieren und die Lebensqualitat verbessern, indem die Freisetzung

potenziell geféhrlicher Stoffe in die Umwelt verhindert wird.

EINLEGEN UND ERSETZEN VON AKKUS

ED&S Produkt enthalt einen Akku, der wahrend seiner Lebensdauer eventuell
ausgetauscht werden koénnte. Der Akku ist am Ende seiner Lebensdauer (wenn er nicht
mehr aufgeladen werden kann) ordnungsgemaR zu entsorgen, indem er zu einer
geeigneten Sammelstelle gebracht und nicht im Restmdll entsorgt wird. Das Sammeln und
das Recycling von Batterien und Akkus unterstitzt den Schutz der Umwelt und die
Erhaltung der naturlichen Ressourcen, da auf diese Weise wertvolle Rohstoffe

wiedergewonnen werden kénnen.
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EU-Konformititserklirung

Diese Konformitétserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt:

Hersteller: EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Name und Anschrift der Person, die zur Erstellung der technischen Unterlagen befugt ist:
EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Beschreibung: Elektroroller
Marke: NILOX Modell: DOC URBAN

Der Gegenstand der Erklarung entspricht allen einschligigen Bestimmungen der folgenden Richtlinien

Richtlinie 2006/42/CE Richtlinie 2014/30/UE Richtlinie 2015/863/UE

Angewandte Normen
EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
IEC 62778:2014

Richtlinie RoHS 2015/863/EU

Verordnung 1272/2013

Unterzeichnet fiir und im Namen von

Funktion: Managing Director

‘ € Name: Luca Maragliano Caranza

Untersct
Ort: Vedano al Lambro

Datum: 18/10/2019




Vertrieb durch Nilox

Produziert und importiert von
Exhibo S.p.A. via Leonardo da Vinci 6
20854-Vedano al Lambro (MB)
ITALIEN

Made in China
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MANUEL D’UTILISATION

Merci d'avoir acheté La trottinette électrique NILOX DOC URBAN.

Veuillez lire le manuel avant d'utiliser le produit et conservez-le dans un lieu sdr pour toute

référence ultérieure.
2



1. Introduction

Ce produit est une trottinette pliable a assistance électrique. Il peut mettre en ceuvre
I'accélération en poussant et en décélérant au moyen du frein au pied ou de l'interrupteur

sur le guidon.

2. Introduction de pieces du produit

Clé de contact
Support Smartphone

Afficheur Numérique / C dec f Kl
\ Polgnée

Frein

Guidon Pliant Etau Déverrouillage Rapide

Levier fermeture

Amortisseur Garde-boue Arriére

Plate-forme Antidérapante

\ = Feu Arriére
e

Roue Arriére

Feu Avant

Roue Avant et Moteur
Béquille



3. Avertissements

- Utiliser exclusivement 'unité d’alimentation fournie.

- Ce produit n’est pas un jouet.

- Consulter la réglementation en vigueur sur la circulation des trottinettes dans le pays ou

I'on utilise Doc Urban.

- Dans les zones piétonnes, il est interdit de dépasser une vitesse de 6 km/h.

- Vérifier que tous les composants de la trottinette Doc Urban sont bien fixés (par ex. les vis

du guidon).

- Toujours porter des vétements qui ne génent pas le mouvement et utiliser un équipement

de protection individuelle : pour les mains/poignets, les genoux, la téte et les coudes.

- Ne pas transporter d'objets lorsqu’on utilise la trottinette.

- Pendant la conduite, faire attention aux autres personnes et aux objets qui vous entourent

et maintenir une distance de sécurité adéquate

- S’assurer que les deux pieds sont correctement positionnés sur la plate-forme.

- Il est recommandé de ne pas accélérer de ne pas arréter brusquement le véhicule afin

d'éviter une perte de contréle la trottinette.

- Ne pas faire d’acrobaties.

- Ne pas monter et ne pas descendre de la trottinette lorsqu’elle est en mouvement.



- Respecter le poids maximum prévu pour I'utilisateur.

- Eviter d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques défavorables (pluie, gréle
ou neige) pour éviter d'endommager les circuits électriques ou le moteur. Eviter également
d'utiliser Doc Urban sur des surfaces de gravier, de sable ou glissantes. Ne montez pas et

ne descendez pas de Doc Urban sur des routes en pente, dans la descente ou la montée.

- En cas de faible visibilité, il faut allumer les feux avant et arriere et porter des vétements

rétroréfléchissants haute visibilité.

- Ne pas utiliser Doc Urban a des températures inférieures a -5°.

- Ne pas utiliser Doc Urban avec la béquille latérale abaissée.

- Il est interdit de monter sur Doc Urban a plusieurs personnes.

- L'utilisation de Doc Urban n'est pas recommandée pour les personnes ayant des
capacités motrices limitées, les personnes ayant un état psychophysique altéré et les

femmes enceintes.

- En cas de premiére utilisation, essayer Doc Urban dans un endroit dégagé et a I'abri des

dangers pour s’exercer en toute sécurité.

- Ne pas utiliser dans des environnements inflammables.

- Le fabricant, I'importateur et le distributeur ne sont pas responsables des dommages

causeés aux biens ou aux personnes en cas de mauvaise utilisation de la Doc Urban.

- Ne pas essayer de réparer |'appareil soi-méme, mais contacter le revendeur en cas de

dysfonctionnement.



- Mettre la trottinette hors tension avant de procéder au nettoyage

- Pour le nettoyage, utiliser un chiffon Iégerement imbibé d’eau ou une solution appropriée
pour le nettoyage de ce type d’appareil. Ne pas I'immerger dans I'eau et ne pas essayer

de la nettoyer avec des jets d'eau.

- Pour préserver la batterie, la recharger tous les 30 jours méme si 'on n’utilise pas la
trottinette Doc Urban. Dans le cas contraire, la batterie perdra de son efficacité au détriment

de son autonomie.

- La distance maximale parcourue avec une charge peut varier en fonction de certains
facteurs tels que le poids du conducteur, l'inclinaison de la route, les caractéristiques de la

surface et I'entretien correct de la batterie.

4. Fermer ou ouvrir la trottinette

)
<

—

3.1. Pour la 3.2 Tirer le 3.3. Ouvrir Pétau a
fermeture / déclenchement déverrouillage
ouverture, se des poignées et les rapide.
positionner dans plier vers le bas.

une zone

dégagée.




Bl

3.4Abaisser le guidon au
maximum.

3.5 Bloquer la trottinette avec
un pied et est poussé de l'autre
main le tube du guidon.

3.Pousser d’un doigt le
bouton de déverrouillage
vers le haut.

3.Pousser le tube du
guidon vers le bas jusqu'a
ce qu’elle se bloque. Pour
I'ouvrir, pousser le bouton
de déverrovuillage vers le

le haut jusqu’a ce qu'il se
bloque.

haut, puis tirer le tube vers

5. Introduction aux opérations de conduite

Indicateur de batterie

Capacité de la batterie

« 5 Marques »

Batterie chargée

< 4 Marques »

Environ 80%

« 3 Marques »

Environ 60%

« 2 Margues »

Environ 40%

« 1 Marque »

En dessous de 20%, recharger la trottinette




Tourner la clé de contact. Tourner la manette des gaz pour faire avancer la trottinette a la
vitesse souhaitée. Doc Urban est équipée de 3 vitesses a 6/20/25 km/h. En appuyant sur
les touches +/- on passe a la vitesse 1-2-3. Pour ralentir, appuyer sur le levier du frein et
tourner la manette des gaz en sens inverse horaire. Tourner la clé pour éteindre Doc Urban.

6 Batterie et chargeur

6.1. Batterie au lithium

Lors de la premiére utilisation, charger complétement la batterie de la trottinette
Doc Urban.

6.1.1 Lorsque la batterie est presque déchargée, la charger immédiatement pour éviter de

I'endommager et limiter 'autonomie.

6.1.2 En cas de longues périodes d’inutilisation, charger la batterie au moins une fois par
mois.

6.1.3. Si la capacité de la batterie est inférieure a celle de I'état de protection et s'il est
impossible de démarrer la trottinette, contacter immédiatement le revendeur.

6.2. Recharge
Le chargeur de batterie fourni a une fonction de protection de la charge.
L'alimentation est automatiquement coupée lorsque la batterie est
complétement charaée a 100%. | es dommaaes causés nar les infiltrations d'eau,
les collisions et d’autres facteurs ne sont pas couverts par la garantie.

6.2.1. Ouvrir le couvercle en caoutchouc du capot de recharge dans la partie
inférieure de la plate-forme de la trottinette et insérer le connecteur de sortie du
chargeur dans le capot de recharge.

6.2.2. Insérer lafiche d'entrée du chargeur dans la prise de courant (100Vca-240V).

6.2.3. Si l'indicateur du chargeur est rouge, cela signifie que la batterie est en charge ;
quand il devient vert, cela signifie que la batterie est chargée.

6.2.4. Lorsqu’on charge la batterie, la positionner dans un endroit sec et aéré.

7. Soins et Entretien

Lubrification : Une petite quantité de graisse blanche ou de lubrifiant doit étre
appliquée tous les trois mois au niveau du point de pliage de la poignée.

Roues : La trottinette est équipée de roues pleines. Si un pneu usé ou
endommagé doit étre remplacé sans délai, contacter le centre de service pour le
remplacer par un pneu original. Vérifier que les roues sont bien vissées.

8. Positionnement et soins quotidiens
8



Ne pas exposer la trottinette au soleil ou dans d'autres endroits excessivement humides
pendant une longue période ; la nettoyer avec un chiffon sec ou légérement humide.

7. Paramétres Doc Urban
Modeéle Doc Urban
Dimensions 900*390*190 mm pliée
Poids 13 kg
Matériau du cadre Aluminium
Dimensions des roues 8 po
Couleur Noir
Puissance du Moteur 280 W
Vitesse maximale* 25 km/h
Autonomie maximale* 25 km
Pente maximale 5°
Capacité de la batterie 36V —-7,5Ah

Paramétres de charge

Entrée 100-240 V- - Sortie42V ==-1,5

Temps de recharge

3-4 heures

Poids Maximum

100 kg

« Poids du conducteur 60kg

8. Garantie (Validité et Limitations)

- La durée de validité de la garantie pour les consommateurs, c'est-a-dire les personnes qui

achétent a des fins non liées a leur activité professionnelle ou commerciale, est de 2 ans a

compter de la livraison. Pour les acheteurs qui achétent avec numéro de TVA a des fins

liées a leur activité professionnelle 1 an a compter de la livraison dans les conditions

prévues par la loi.

- La garantie est valable si le produit présente un défaut de fabrication ou de matériel.

9




L'acheteur n'a pas droit a la garantie dans les cas suivants :

- absence de preuve d'achat (facture ou ticket de caisse).

- tentatives de réparation de piéces non autorisées et/ou modifications apportées par des
personnes non autorisées

- utilisation d'accessoires ou d'éléments non fournis avec le produit ;

- usure normale du produit ;

- dommages accidentels et chutes ;

- utilisation impropre du produit

9. Contenu de I'emballage

Accessoire Quantité
Doc Urban
1
Unité
d’alimentation 1
Manuel 1

Support Smartphone

Clé de contact

Note : les performances et les paramétres du produit réel expédié peuvent subir des
modifications sans préavis. La Société se réserve le droit a l'interprétation finale de tous les

termes et conditions de ce manuel.

CONSIGNES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

=== Ce produit peut contenir des substances qui peuvent étre nuisibles a I'environnement
et a la santé humaine s'il n'est pas éliminé correctement. C'est pourquoi nous vous
10



fournissons les informations suivantes afin d'empécher la pollution générée par ces
substances et d'optimiser I'utilisation des ressources naturelles. Les appareils électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés comme des déchets ménagers mais ils doivent étre
collectés de maniére a étre correctement traités. Le pictogramme du bidon barré qui se
trouve sur le produit et dans cette page indique la nécessité d'éliminer correctement le
produit lorsqu'il est arrivé en fin de vie. Cela permet ainsi d'éviter qu'un traitement
inapproprié des substances contenues dans ces produits ou qu'une mauvaise utilisation
de ses parties entrainent des conséquences nuisibles sur I'environnement et la santé
humaine. De plus, cela contribue a la récupération, au recyclage et a la réutilisation de
nombreux matériaux qui composent ces produits. C'est la raison pour laquelle les
fabricants et distributeurs d'Equipements Electriques et Electroniques (EEE) s'organisent
pour la collecte et I'élimination des appareils. Lorsque le produit arrive en fin de vie,
contactez votre revendeur pour connaitre les modalités de collecte. Au moment de I'achat
de ce produit, votre revendeur vous informera également sur la possibilité de remplacer
votre ancien appareil par un neuf, a condition qu'il s'agisse du méme type de produit et que
ses fonctions soient les mémes. Si les dimensions ne dépassent pas 25 cm, I'EEE
(Equipement Electrique et Electronique) pourra étre rendu sans obligation d'achat d'un
autre produit équivalent. Une élimination du produit non conforme aux consignes indiquées
ci-dessus sera passible de sanctions prévues par les lois en vigueur dans le Pays ou le
produit est éliminé. Nous vous recommandons également d'adopter les mesures suivantes
pour le respect de I'environnement : recycler I'emballage interne et externe du produit fourni
et éliminer correctement les batteriesusées (si elles sont contenues dans le produit). Avec
votre aide il est possible de réduire la quantité de ressources naturelles utilisées pour la
fabrication d'EEE (Equipements Electriques etElectroniques), de diminuer I'utilisation des
décharges pour I'élimination des produits et d'améliorer la qualité de vie en évitant que des

substances potentiellement dangereuses ne soient relachées dans la nature.
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INSTALLATION ET REMPLACEMENT DES BATTERIES

>gLe produit contient une batterie susceptible d'étre remplacée durant la vie
utile du produit. A la fin de son cycle de vie (c'est-a-dire quand il n'est plus
possible de larecharger), la batterie contenue dans le produit doit étre éliminée
dans les conteneurs prévus a cet effet et non pas avec les déchets non-triés. La
collecte et le recyclage des batteries contribuent a la protection de
I'environnement et a la préservation des ressources naturelles, ce qui permet la

récupération de matiéres précieuses.
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Déclaration de conformité de I'UE

Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant:

Fabricant: EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Nom et adresse de la personne autorisée a constituer le dossier technique:
EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Description: Trottinette électrique

Marque: NILOX Modele: DOC URBAN

L'objet de la déclaration est conforme a toutes les dispositions pertinentes des directives suivantes

Directive 2006/42/CE Directive 2014/30/UE Directive 2015/863/UE

Normes appliquées
EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
IEC 62778:2014
Directive RoHS 2015/863/EU
Regolamento 1272/2013

Signé pour et au nom de

Position: Managing Director

‘ € Nom: Luca Maragliano Caranza

Signa
Lieu: Vedano al Lambro

Date: 18/10/2019




Distribué par Nilox

Produit et importé par
Exhibo S.p.A. via Leonardo da Vinci 6
20854-Vedano al Lambro (MB)
ITALIE

Made in China
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MANUAL DE UTILIZACAO

Agradecemos que tenha adquirido a trotineta elétrica NILOX DOC URBAN.

Leia 0 manual antes de usar o produto e mantenha-o num local seguro para consultas

futuras.
2



1. Introducao

Este produto é uma trotineta elétrica dobravel assistida. Pode receber aceleragédo por

impulso e desaceleragéo por meio do travéo de pé ou pelo interruptor do guiador.

2. Introducéo as partes do produto

Chave de lisar Suporte para smartphone

Mostrador digital\ /

Acelerador

\ \ Punho
Travdo

Guiador dobravel I for de libertagdo rapida

Alavanca de fecho

Amortecedor Guarda-lamas traseiro

Estribo antiderrapante
Farol dianteiro
Farol traseiro

Guarda-lamas dianteiro Roda traseira

Roda dianteira e motor
Descanso



3. Adverténcias

- Usar apenas a fonte de alimentagao fornecida.

- Este produto ndo é um brinquedo.

- Verifique os regulamentos atuais sobre a circulagdo de trotinetas no pais onde a Doc

Urban for usada.

- Em areas pedonais, néo é permitido exceder 6 km/h de velocidade.

- Verifique se todos os componentes da Doc Urban estdo bem fixados (por exemplo, se o0s

parafusos do guiador estdo bem apertados).

- Use sempre roupas que ndo sejam um obstaculo ao movimento e use equipamentos de

protecao individual: para as méos/pulsos, joelhos, cabeca e cotovelos.

- Nao transporte objetos durante a utilizacéo da trotineta

- Durante a condugéo, preste atengdo a outras pessoas e objetos em redor e mantenha

uma distancia de seguranca adequada

- Certifique-se de manter os dois pés posicionados corretamente no estribo.

- E aconselhavel n&o acelerar e ndo parar o veiculo abruptamente, para néo perder o

controlo da trotineta.

- N&o faca acrobacias.

- N&o suba ou desga da trotineta enquanto esta estiver em movimento.



- Respeite 0 peso maximo previsto para o utilizador.

Evite usar o produto na presenca de condi¢des atmosféricas adversas (como chuva,
granizo ou neve) para evitar danos aos circuitos elétricos ou ao motor. Evite também usar a
Doc Urban em superficies com cascalho, areia ou escorregadias. Nao suba nem desca da

Doc Urban em percursos sinuosos, em descida ou subida.

- Em caso de pouca visibilidade, é necessério acender as luzes dianteira e traseira e usar

roupas retrorrefletoras de alta visibilidade.

- Nao use a Doc Urban com temperaturas abaixo de -5 °.

- Nao use a Doc Urban com o descanso descido.

- E proibido usar a Doc Urban com mais de uma pessoa.

- O uso da Doc Urban néo é recomendado para pessoas com capacidades motoras

limitadas, pessoas em estado psicofisico alterado e mulheres gravidas.

- No caso da primeira utilizagdo, experimente a Doc Urban numa é&rea aberta, longe de

perigos, para praticar com toda a seguranca.

- Nao use em ambientes inflamaveis.

- O fabricante, o importador e o distribuidor ndo sao responsaveis por danos causados a

objetos ou pessoas em caso de uso inadequado da Doc Urban.

- N&o tente reparar o produto por si mesmo, mas, em caso de mau funcionamento, entre

em contacto com o revendedor.



- Antes da limpeza, desligue a alimentacéo

- Para a limpeza, use um pano levemente humedecido com agua ou com uma solugao
adequada para limpeza deste tipo de dispositivos. Nao a mergulhe na &gua nem procure

limpéa-la com agua a presséo.

- Para preservar a bateria, esta deve ser carregada a cada 30 dias, mesmo que a Doc
Urban nédo seja usada. Caso contrario, a bateria perdera eficiéncia, em detrimento da

autonomia.

- A distancia maxima percorrida com uma carga pode variar com base em certos fatores,
como o peso do condutor, a inclinagéo do percurso, as caracteristicas da superficie e

manutencgao adequada da bateria.

4. Fechar ou abrir a trotineta

)
< >

—

3.1. Para 3.2 Puxe para fora 3.3.Abra o
fechar/abrir, o0 manipulo de ploqueador dg
posicione-se numa libertagdo dos libertag&o réapida.
area livre de punhos e dobre-os

obstaculos. para baixo.




>

VoA

3.4.Desca o guiador o
maximo possivel.

3.5 Mantenha a trotineta 3.4.Empurre o botédo de
firme com um pé e empurre libertagdo para cima com o
0 eixo do guiador com uma dedo.

mao.

-y

3.7.Empurre o eixo do
guiador para baixo até
este parar. Para o abrir,
empurre o botéo de
libertagcdo para cimae
puxe o eixo para cima até
este parar.

5. Introducéo as operacdes de condugao

Indicador de bateria

Capacidade da bateria

"5 Tracos" Bateria carregada

"4 Tracos" Cerca de 80%

'3 Tracos" Cerca de 60%

"2 Tracos" Cerca de 40%

"1 Trago" Menos de 20%; recarregar a trotineta




Rode a chave de ligar. Rode o punho do acelerador para fazer a trotineta avangar a
velocidade desejada. A Doc Urban tem 3 velocidades de 6/20/25 km/h. Premindo as teclas
+/- alternam-se as velocidades 1-2-3.Para diminuir a velocidade, pressione a alavanca do
travao e rode o punho do acelerador no sentido anti-horéario. Para desligar a Doc Urban,
rode a chave.

6. Bateria e carregador

6.1. Bateria de litio

Na primeira utilizagdo, carregue totalmente a bateria da Doc Urban

6.1.1.Quando a bateria estiver quase descarregada, carregue-a imediatamente, para evitar
danifica-la e limitar a autonomia.

6.1.2.Se ndo usar a trotineta por muito tempo, carregue-a pelo menos uma vez por més.

6.1.3. Se a capacidade da bateria for inferior a do estado de proteg&o e o veiculo ndo puder
ser iniciado, entre em contacto com o revendedor imediatamente.

6.2. Recarga
O carregador de bateria fornecido possui uma funcéo de protegdo de carga. A alimentacéo
é cortada automaticamente quando a bateria esta totalmente carregada a 100%. Danos
causados por infiltracdo de agua, colisGes e outros fatores ndo sdo cobertos pela garantia.

6.2.1. Abra a tampa de borracha da porta de carregamento na parte inferior da base
do patim e introduza o conector de saida do carregador na porta de carregamento.
6.2.2.Introduza a ficha de entrada do carregador na tomada (AC100V-240V).

6.2.3. Se o indicador do carregador estiver vermelho, isso significa que a bateria esta
a carregar; quando fica verde, significa que a bateria esta carregada.

6.2.4. Ao carregar a bateria, coloque-a numa éarea seca e ventilada.

7. Cuidados e manutencdo

Lubrificag@o: Uma pequena quantidade de massa gorda branca ou lubrificante deve ser
aplicada na posi¢édo de dobragem do guiador a cada trés meses.

Rodas: Este produto utiliza rodas so6lidas. Se um pneu precisar de ser substituido
ocasionalmente devido a desgaste 6bvio ou rutura, entre em contacto com o centro de
assisténcia para substitui-lo por um original. Verifique se as rodas estdo apertadas.



8. Posicionamento e cuidados diarios

Néao coloque a trotineta ao sol ou noutros locais extremamente himidos durante muito

tempo; limpe-a com um pano seco ou levemente himido.

9. Configuracdes da Doc Urban
Model Doc Urban
Dimensdes 900*390*190 mm dobrada
Peso 13 Kg
Material da estrutura Aluminio
Dimensdes das rodas 8”
Cor Black
Poténcia do motor 280W
Velocidade maxima* 25Km/h
Autonomia maxima* 25km
Inclinagcdo méxima 5°
Capacidade da bateria 36V ===7,5Ah

Parametros de carregamento

Input 100-240 V. —Output 42V 1,5A

Tempo de recarga

3-4 horas

Peso maximo

100Kg

* Peso do condutor 60kg

10. Garantia (validade e limitacfes)
- O periodo de validade da garantia para os consumidores, ou seja, aqueles que compram

para fins néo relacionados com atividade profissional ou comercial, é de 2 anos a contar da



data de entrega. Para compradores que comprem com IVA para fins relacionados com a
sua atividade profissional, 1 ano a contar da data de entrega, nas condi¢des legais.

- A garantia é vdlida se o produto apresentar um defeito de fabrica ou um defeito de
material.

O comprador ndo tem direito a garantia no caso de:

- falta de comprovativo de compra (fatura ou recibo).

- tentativas de reparacdo de partes ndo autorizadas e/ou modificagfes por pessoas nédo
autorizadas

- uso de acessoérios ou elementos ndo fornecidos com o produto;

- desgaste normal do produto;

- danos acidentais e quedas;

- uso inadequado do produto

11. Contetdo da embalagem

Acessorio Quantidade
Doc Urban
1
Fonte de
alimentacao 1
Manual 1

Suporte para
smartphone 1

Chave de ligar

Nota: o desempenho e os parametros do produto real enviado podem estar sujeitos a
alteracGes sem aviso prévio. A Empresa reserva-se o direito a interpretagao final de todos

os termos e condig8es deste manual.
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INSTRUCOES PARA A CONDUTA AMBIENTAL

== Este produto contém substancias que podem ser prejudiciais para o ambiente e a
saude humana se ndo forem eliminadas de maneira correta. Portanto, fornecemos as
seguintes informagdes a fim de prevenir que tais substancias sejam dispersadas e otimizar
0 uso dos recursos naturais. Os produtos elétricos e eletronicos ndo devem ser eliminados
entre os normais residuos domésticos, devem ser coletados e tratados de maneira
adequada e correta. O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, presente no
produto e nesta pagina, significa que é necessario eliminar o produto de maneira adequada
no final da sua vida util. Deste modo é possivel evitar que o tratamento ndo especifico
das substancias contidas nesses produtos, ou o uso inadequado de partes do mesmo,
possa causar consequéncias prejudiciais ao ambiente e a saide humana. Além disso,
vocé pode contribuir para a recuperacgao, reciclagem e reutilizagdo de muitos materiais que
compdem esses produtos. Por esse motivo, os fabricantes e os distribuidores de
equipamentos elétricos e eletronicos organizam a coleta adequada e a eliminagdo dos
mesmos em modo auténomo. No final da vida util do produto, contactar o revendedor
para receber instrugdes sobre a eliminagéo. Aquando da compra deste produto, o
distribuidor informa sobre a possibilidade de substituir o dispositivo antigo por um novo,
desde que o tipo de produto e as suas fung8es sejam iguais. Se o tamanho ndo superar 25
cm, o equipamento elétrico e eletronico pode ser restituido sem qualquer obrigagdo de
compra de um produto equivalente. A eliminagdo do produto em qualquer outro modo
esta sujeita as penalidades previstas pela lei em vigor no pais onde o produto é eliminado.
Além disso, recomendamos que adote as seguintes medidas para proteger o ambiente:
reciclagem da embalagem interna e externa fornecida com o produto e eliminac&o correta
das baterias usadas (se estiverem contidas no produto). Com a sua ajuda podemos
reduzir a quantidade de recursos naturais usados no fabrico de equipamento elétrico e
eletrénico, reduzir ao minimo o uso de aterros sanitarios, impedindo a libertacéo de

substancias potencialmente perigosas no ambiente.
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INSTALAGAO E SUBSTITUICAO DAS BATERIAS

EO produto contém uma bateria que pode ser substituida durante o periodo de vida
Gtil do mesmo. Eliminar de maneira correta a bateria contida no produto no final da sua
vida util (ou seja, quando ndo puder ser mais carregada), colocando-a hum contentor
adequado de coleta de baterias, separado dos residuos gerais indiferenciados. A coleta e
a reciclagem ajuda a proteger o ambiente e os recursos naturais, permitindo a recuperagao

de materiais preciosos.
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Declaracio de Conformidade EU

Esta declaraco de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

Fabricante: EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Nome e endereco da pessoa autorizada a elaborar o dossié técnico:
EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Descricdo: Monopattino elettrico

Marca: NILOX Modelo: DOC URBAN

O objeto da declaragdo estd em conformidade com todas as disposi¢des relevantes das seguintes Diretivas

Diretiva 2006/42/CE Diretiva 2014/30/UE Diretiva 2015/863/UE

Normas aplicadas
EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
IEC 62778:2014
Diretiva RoHS 2015/863/EU
Regulamento 1272/2013

Assinado por e em nome de:

Cargo: Managing Director

‘ € Nome: Luca Maragliano Caranza

Assinatura
Local: Vedano al Lambro

Data: 18/10/2019




Distribuido por Nilox

Produzido e importado por
Exhibo S.p.A. via Leonardo da Vinci 6
20854-Vedano al Lambro (MB)
ITALIA

Fabricado na China
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ErXEIPIAIO XPHzZH2

>ag euxapiaToupe TTou ayopdoate To NAekTPIKO TraTivi NILOX DOC URBAN.

AlaBdoTe TO £yXEIPIOIO TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV KAl PUAAETE TO O aOPAAEG HEPOG

yia HEAAOVTIKR ava@opd.
2



1. Eicaywyn

AUTO TO TIPOLdV givar éva uTtoBonBoVPEVO avaSITTAOUPEVO NAEKTPIKO TITivl. MTopet
ETUTOXVVEL e WONON Kal Vo ETIPPOSVUVEL PETW TOU PPEVOL TIOSLOV 1) HECW TOU SLOKOTITN

OTO TIHOVL.

2. Elcaywyr oTa TUAPATA TOU TTPOIOVTOG

KAe18i evepyonoinong Yrodoxi

/ / ‘Opyava xelpLopoy

\ Xewporagi

\ Dpévo

Ipiyktipag Taxeiog anodéopsuong

Wndraxr 006vn

Erttaxuvtig

Mtuoodpevo TiuovL

MoxAd¢ kAeLoiparog

AnooBeotripag (apoptio OnicBlog Aaoriwtrpog

AvtioAtoBntikn mAatdoppa
Np6oBog pavog
OnioBlog pavog

MNp6oBog Aaotwthipag OrnioBog Tpoxdg

MNp6c6Log TPOoXOE KAl KNTHpag
Ztéka



3. MNpoecidoTToInoeIg

- XpNOIUOTIOIEITE POVO TO TTAPEXOUEVO TPOPODOTL. _ .
- AuTo TO TTPOIGV BeV Eival TTaIXVidl.

- EAéyETE TOUG I0KUOVTEG KAVOVIOPOUG OXETIKA TNV KUKAOQOPIO NAEKTPIKWYV TTATIVIWV OTN

Xwpa 61rou xpnaoipotroigital To Doc Urban.
- Ze meodpounuEVEG TTEPIOXEG aTTayopeUeTal N utrépBaon TnNg TaxuTnTag Twv 6 km/h.

- BeBaiwBeite 61 6Aa Ta e§aptAuaTa Tou Doc Urban gival opBwg oTtepewpéva (yia

TTapadelypa, 6T ol Bideg Tou TIHOVIOU €ival OQIYUEVES)

- Xpnolyotrolgite TTavra evoupaTa TTou dev EUTTOBICOUV TNV Kivnaon Kal XPnOIUOTIOIEITE
€COTTAIONG QTOUIKAG TTPOCTAGIAG: YIA TA XEPIA/TOUG KAPTTOUG, Yia Ta yOVATA, VIO TO KEQAAI

Kal TOUG OYKWVEG.
- Mnv JETOQEPETE AVTIKEIMEVA EVWD XPNOIUOTIOIEITE TO TTATIVI

- Kard tnv 0driynon, SiveTe TTpoooXr 0T ATOPA KAl AVTIKEINEVA TPIYUPW OAG Kal dIATNPEITE

ETTAPKI ATTO0TOON ao@aAgiag atmd autd
- BeBaiwBeite 611 kai Ta dUo TrEdIa ival cwaoTd ToTroBeTNUéVA GTNV TTAATPOPUA.

- ZUVIOTATOI VO PNV €MTAaXUVETE KAl VA UNV OTAPATATE ATTOTOUA TO OXNUA TTPOKEINEVOU va

dlaTnpeite TTAVTa TOV €AEYXO TOU TTaTIVIOU.
- Mnv ekTeAeite akpoBarTikd.

- Mnv aveBaivete oTo TIaTiVI ) PNV KATERAIVETE ATTO AUTO VW €ival €V KIVAOEL.



- Tnpeite TTAVTA TIG TTAPEXOUEVESG OBNYIEG XPrIONG AVAPOPIKA PE TO TIPOBAETTOPEVO PEYIOTO

Bdapog Tou avaBarn.

- ATToQeUyETE TN XPHON TOU TTPOIOVTOG TTAPOUCIia SUGUEVWIV KAIPIKWY GUVONKWYV (OTTWG
Bpoxn, xaAad | X16vI) TTPOKEIMEVOU VA ATTOTPETTETAI N TTEPITITWON BAGBNG OTA NAEKTPIKG
KUKAWpPaTa i oTov KivnTApa. ATropelyeTe £1Tiong Tn Xprion Tou Doc Urban g empaveieg pe
XaAikia, aupo ) ohioBnpég emeadveieg. Mnv aveBaivere ato Doc Urban 1) kateaivete atmd

auTo og 181aiTepa eTTIKAIVEIG BIAOPOPES, OE KATNPOPA 1 avnPopa.

- Z& TTEPITITWON AVETTAPKOUG 0paTOTNTAG, TIPETTEI VA EVEPYOTIOIEITE TOV TTPOCBIO KaIl oTTigBio

(avO Kal Vo XPNOIYOTIOIEITE éva avakAaoTIKG éviupa uwnARg opaTtoTnTag.

- Mnv xpnoipotroigite To Doc Urban og Beppokpaaieg Katw Twv -5°.

- Mn xpnoiyotroigite To Doc Urban pe Tn oTéka kateBacuévn.

- AmrayopeUetal n avapaon mepioodTepwy aTrd evog atépou ato Doc Urban.

- Aev ouvioTatal n xprion Tou Doc Urban atré aropa e TTEPIOPITUEVN KIVNTIKA IKAVOTNTA, HE

AAAOIWPEVN WUXIKA KOl QUOIKK) KATAOTAON KAl ATTO KUOPOPOUOEG.

- Ze TEPITITWON TTPWTNG XPNong, dokipdaTe To Doc Urban o€ avoixté xwpo pakpid atméd

€VOEXOUEVOUG KIVOUVOUG TTPOKEIUEVOU VA EEA0KNOEITE e ATPAAEIQ.

- Mnv xpnoiyotrolgite o€ e0@AekTa TTEPIBAAAOVTQ.

- O KOTAOKEUAOTAG, 0 £I0aywyéag Kail o dlavouéag dev @épouv Kapia eubuvn yia {nuid TTou
TTpoKaAoUVTal OE QVTIKEIMEVA A AToPa g€ TTEPITTITWAN e0@aAPévng/akaTtdAANANG Xpriong Tou

Doc Urban.



- Mnv TTpooTTaBroeTe VA ETTIOKEUAOETE TO TTPOIOV PHOVOI 00G. Z€ TTEPITITWON BUCAEITOUpPYIag,

ETTIKOIVWVAOCTE E TOV JETATIWANTH.
- Mpiv Tov KOBaPIOPO, ATTOCUVOEETE TO TPOPODOTIKO

- Na kaBapiopo, xpnoIYoTIoIEioTE éva TTavi TTOU £XEl EAAPPWG UYPavBei ue vepd 1 SiIGAuUpa
KaTdAANAo yia Tov KaBapiopod TETolIwv ouakeuwv. Mnv BubBiCeTe To TTaTivi O€ vEPO 1 NV

TTPOCTTaBEITE Va TO KaBapioeTe Pe TTIOAKEG vEPOU.

- Na ™n diatApnaon TnG opBng AeItoupyiag Tng pmatapiag, To Doc Urban mrpétel va @opTiCeTal
KG0e 30 nuéPeg akOpa Kal av dev XxpNnaoIYoTToIEiTal. AIQQOPETIKA, N YTratapia 6a xaoel Tnv

atrodoTIKOTNTA TNG Kal Ba HEIwBEi N autovopiag Tng.

- H péyiotn améoTaon mou ptropei va diavuBei pe pia @opTion evoéxeTal va diagépel BAacl
OPITUEVWV TTAPAYOVTWY, OTTWG TO BAPOG Tou 0dnyou, n kKAion Tng dIadpoung, Ta

XOPOKTNPIGTIKA TNG ETTIPAVEIAG KAl | CWOTH GUVTHPNON TNG YTTATapiag.

4. KAgioiyo kal avolyua Tou TTaTiviou

)
< >

)5

—

3.1.MNa 1o 3.2 TpaBrETe IPog 343.AVOEETE OV
KAgioIpo/avorypa, Ta £€W TOV OQLYKTAPXL
peTapepBeiTe o€ UNXAVIOHO Taxelog
Mia TTEPIOXN XWPiG ATTOBETHEUONG TWV amodéopevong.
EUTOdIa. XEIPOAQBWV Kal

SITTAWOTE TIG TIPOG

Ta KATW.




B!

3.4 XaunAwaTe 10 TIN6VI
600 T0 duvaTov
TTEPIOCOTEPO.

3.5 AkivnToTroIioTe 10 3.4.Miéate 10 KOUYTT
TaTivi ye o Téd1 Kal atreAeuBépwang TTPog Ta
OTTPWETE TO OTEAEXOG TOU TTavw PE To dAXTUAS oag.

TIOVIOU E TO XEPI.

3.7.Mi€oTe TTPOG TA KATW TO
OTEAEXOG TOU TIPOVIOU £WG
&étou ao@ahioel. MNa va 1o
QAVOIEETE, TIEDTE TO KOUMTTH
ammeAeuBEépwang TTpog Ta
TIAVW Kal, 0T CUVEXEID,
TPAPBASTE TO OTEAEXOG EWG
6ToU aoPaAioEl.

5. Eicaywyn oTig diadikaaieg 0drynong

[Evde1§n prarapiog

IXwpnTIKOTNTA PTTOTAPIOg

'5 pmmdpeg " DopTicpévn pTTaTapia

"4 pdpeg” Mepitrou 80%

"3 pmdipeg” Mepitrou 60%

"2 ymrépeg” Mepitrou 40%

"1 pmapa” Kdatw atmo 10 20%, ETTavagopTioTe TO TTATiVI.




lupioTe 1O KAEIBi EvepyoTTOINONG. ZTPEWTE TN XEIPOAARHA TOU ETTITAXUVTH VIO VO EEKIVAOEI VO
KIVEITAI TO TTaTiVI HE TNV €MBUMNTA TaxUTnTa. To Doc Urban &1a6£tel 3 TaxuTnTeg Kivnong:
6/20/25 km/h. MiéCovtag Ta TTARKTPa +/- peTaBaivete otnv Taxutnta 1-2-3.MNa va
eMRPAdUVETE, TTIESTE TOV HOXAO QPEVOU KAl YUPIOTE TN XEIPOAARH TOU ETTITAXUVTH
apiotepéoTpo@a. MNa va arrevepyotroijaete Tov Doc Urban, yupioTe 10 KA€1Si.

6. MTTatapia Kal QopTIOTHG
6.1. MTmartapia 16vTwv AiBiou

Katd tnv Tpwitn xprion, eoptiote TARpwG TNV ptrarapia Tou Doc Urban

6.1.1.071av n pmaTapia ivalr axedov AdeIa, POPTICETE TNV APECWG VIO VA ATTOPEUYETAI N
TTPOKANGN BAABWV Kal 0 TTEPIOPICPOG TNG AUTOVOIAG TNG.

6.1.2.Av dev XPNOIYOTIOIEITE TO TTATIVI YIA JEYAAO XPOVIKO BIACTNUA, POPTICETE TO
TOUAGYXIOTOV Hia gopda TOV urva.

6.1.3. Edv n xwpnTtikdTNTA TNG pTTaTapiag gival XaunAdTepn a1md TNV KaTdoTaon TTpooTaciog
Kal TO OXNUa €V UTTOPET VA EEKIVITEL, ETTIKOIVWVACTE OUECWG PE TOV PETOTTWANTH.

6.2. Emavagoption

O TTapexduevog YopTIoTHG BIABETEI pIa AsiToupyia TTpooTagiag emavapopTiong. H 1oxUg
S1aKOTITETAI QuTOPaTa 6Tav n uTratapia gival TARpwg @opTiopévn (100%). O1 BAGREG TTou
TTpokaAouvTal atrd Tn digioduan vepou, TIG CUYKPOUGEIG Kal GAAOUG TTapAyovTeG BV
KaAUTTTOVTOI aTTd TNV €£yyunon.

6.2.1. Avoigte 1o AaoTixévio KGAuppa TnG BUpag POPTIONG, TO OTToio BPICKETAI OTO
KATW PEPOG TNG TTAATPOPUOG, KOl TOTTOBETAOTE TO BUCHA £§650U TOU QOPTICTA OTN
00pa @opTIONG.

6.2.2.ToroBeTROTE TO BUOHA E10650U TOU POPTICTA OTNV TPifa (ACL00V-240V).

6.2.3. Eav n évdei§n @opTiong gival KOKKIV, onuaivel 6Tl n ptratapia @oprtideral. Otav
yivel Tpdoivn, onpaivel 6TI n PIraTapia gival opTIoCHEVN.

6.2.4. Kard Tn @OpTIoN Tng, TOTMOBETAOTE Tn MIATOPiO OE §NPO KOl ETTAPKWG

agpI{OPEVO XWPO.

7. ®povrida kal ouvTpNon

Aitravon: Mia pikpry ToodtnTa AcukoU ypdoou A AiTTavTikoU TTPETTEl va TOTTOBETEITaI OTn
B0éon avadimAwong KABe TPEIG PAVEG.

Tpoxoi: AuTO TO TTPOIOV XPNOIKOTIOIEI CUPTTAYEIG TPOXOUG. AV éva eEAACTIKO TTPETTEI VA
avTikaTaoTabei dueaa Adyw TTapouaiag epeavols eBopdg, ETTIKOIVWVACTE PE TO KEVTPO
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€EUTTNPETNONG YIA TNV AVTIKATAOTAON autoU pE éva auBevTikO. BeBaiwBeite 611 01 Bideg

OTEPEWONG TWV TPOXWV Eival OPIYUEVEG.

8. TotroBéTnon kai kabnuepiviy epovTida:

Mnv tomoBeTeite TO TTATIVL 0TOV AALO 1} 0 AAAOUG LELAITEPO UYPOUG XWPOUG YO HEYOAO

XPOVIKO Staotnpa. KaBapileté To e €va 0TEYVO 1 EAPPWG VYPO TTAVL.

9. MapdaueTtpol Tou Doc Urban

MovTtélo Doc Urban
AwoTtaoelg 900*390*190 mm SiumAwpévo
Bapog 13 Kg

YAk6 tAaigiov IAAoupivio
Méy£00¢g EAATTIKWV 8"

Xpwpa Mavpo

lox0¢ KivnTRpa 280W
Méyiotn Tayxvtnta* 25Km/h
Méyiotn autovopia* 25km

Méylotn kAion avw@épelag 5°
XwpnTikoTnTo pPIRatapiog 36V =—==7,5Ah

MNapapetpot pépTIong Eico80¢ 100-240V - ‘E{o60¢ 42V 1.5A
Xpovog emavapoptiong 3-4 wpeg
Méywoto Bdapog 100Kg

« Bapog o8nyovu 60kg

10. Eyyunon (loxug kai MNepiopiopoi)




- H 1epiodog 10006 TNG £yyUNong yia Toug KaTtavaAwTég, dnAadn yia Ta dTopa TTou
TTPAYHPATOTIOIOUV UIQ ayOpd yia OKOTTOUG AOXETOUG WE TNV ETTAYYEAUQTIKA ) ETTIXEIPNMATIKN
ToUuG dpaaTNPIOTNTA, gival 2 £Tn atd TNV TTapddoon. MNa éooug ayopddouv pe OA, yia
OKOTTOUG TTOU OXETIoVTal hE TNV ETTAYYEAUOTIKA TOug dpacTnpidTnTa, n eyyunon ivai 1 £€70g
até Tnv mapddoon cUpPwva PE TNV IoXUouUca vopoBeaia)

- H eyyinon 1ox0€1 O€ TTEPITITWON TTOU TO TTPOIOV TTAPOUCIALEl EPYOOTACIOKO EAGTTWHA i
EAGTTWHA TWV UNIKWV TOU.

O ayopaoTng dev dikaioUTal TNG £yyUnaong oTIG OKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- EMeIyn aTTodEIKTIKOU ayopdg (TIHOAGYIO i aTTddEIgn).

- TTPOCTTIABEIa Un £€0UCI0dOTNUEVNG ETTIBIOPOWONG PEPWYV /KAl TPOTTOTTOINCEIG ATTO Wn
€¢ouaiodoTnuéva ATopa

- Xprion ageooudp r oToixEiwv TTou dev dIaTIBEVTAI OTN CUOKEUATIa TOU TTPOIOVTOG:

- @UOIOAOYIKA PBOPAG TOU TTPOIOVTOG:

- Tuxaia ¢nuId Kal TITWOEIG:

- akat@dAANAn xprion Tou TTPOIOVTOG

11. MNepiexdueva ouokeuaoiag

E¢aprnua MNoogoéTnTa
Doc Urban
1
Tpo@odoTikG 1
Eyxeipidio 1
Ytrodoxn
smartphone 1
KAeidi
gvepyoTtroinong 2

2nueiwon: ol €mMOOCEIG KAl Ol TITAPAPETPOI TOU TTPAYHUATIKOU TTPOIOVTOG TTOU OTTOOTEAAETAI
EVOEXETAI VA UTTOKEIVTAI OE TPOTTOTTOINOEIG Xwpig TTpogidotroinon. H Etaipeia diarnpei 1o
SIKaiwpa yia TNV TEAIKR punVveia OAwY Twv 6pwv Kal TTPoUTIoBECEWY TOU TTAPOVTOG

eyxeipidiou.
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OAHIIEZ TATO NMEPIBAAAON

X

mmm AUTO TO TTPOIOV EVOEXETAI VA TIEPIEXEI OUTIEG TTOU PTTOPEI va ival eTIBAABEIG yia To
TePIBAANOV Kal TNV UyEia Tou avBpwTTou, av dev atmmoppipBolv pe opBd TpdTTo. Qg ek ToUTOU,
gag TTApEXOUME TIG AKOAOUBEG TTANPOPOPIEG UE OKOTTO TNV ATTOTPOTTA TNG OTTEAEUBEPWONG
TWV €V AGYW OUGIWV Kal TN BEATIOTOTTOINON TNG XPAONG TWV QUOIKWY TTOPpwV. Ta NAEKTPIKG
KO NAEKTPOVIKA TTPOIOVTa OV TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI OTA CUVAON OIKIAK& aTTORANTA OAAG
TPETTel va gUAAéyovTal KaTGAANAa yia va uttooToUv owaoTh eTTeéepyaaia. To aUPBoAo Tou
Siaypappévou KAdou Trou eppavidetal aTo TTPOIdV Kal oTn aeAida auTr uTrevlupidel TNV
avaykn owoTrg amdéppIYng Tou TTPOIOVTOG 0To TEAOG TNG (WAG Tou. Me auTdv Tov TpdTTo
MTTOPET VO aTToQeUXBEi TO evOEXOUEVO BAARBEPWY CUVETTEIWV Yia TO TTEPIBAAAOY Kal TV
avBpwTTivn uyeia €aiTiag pia pn eeIdIKEUPEVNG ETTEEEPYOTIAG TWV OUCIWY TTOU TTEPIEXOVTAI
o€ aQuTd Ta TTPOIGVTA A TNG AKATAAANANG XPoNg HEPWV auTwv. ETITTAoV, uTTOpPEiTE Va
OUMBAAAETE OTNV AVAKTNON, AVOKUKAWGN KOl ETTAVAXPNCIKMOTIOINGN TTOAAWY atréd Ta UAIKG
TTOU OUVBETOUV QUTA Ta TTPOIGVTA. AUTOG €ival 0 AGYOG yia TOV OTT0IO Ol KATOOKEUAOTEG KAl Ol
Slavopeig nAekTpIkoU Kal nAekTpovikoU e€otTAicpol (HHE) opyavwvouyv ol idlol TN owaTh
aguMoyn kal aréppIyn Tou eE0TTAICHOU. 210 TEAOG TG SIGPKEIAG WG TOU TTPOIGVTOG,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV AVTITTPOOWTTO 00G YIA 0dnYieg OXETIKA YE TNV aTTOppIWn. Katd Tnv
ayopd auTtoU Tou TTPoidvTog, 0 diavopéag Ba gag evnuEPWOE yia Tn duvaToTnTa
avTIKaTaoTooNng TNG TTAAIAG 0AG CUOKEUNG PE Mia VEQ, UTTO TOV OpO OTI O TUTTOG TOU
TTPOIGVTOG Kal Ol AEITOUPYiEG TOU va TTapapeivouy ol idieg. Edv o1 dlaoTdoelg dev
utrepPaivouv 1a 25 cm, o HHE (HAekTpikdg kal HAekTpovikdg EEoTTAIoNSG) uTTopEi va
ETTIOTPAPET XWPIG UTTOXPEWAN ayopdg TTPoidvTog IgodUvapng agiag. H améppiwn Tou
TIPOIGVTOG E OTTOIOVOATIOTE GAAOV TPOTTO UTTOKEITAI OTIG KUPWOEIG TTOU TTPORAETTOVTAI OTTO
TNV IoXUouoa vopoBeaia Tng xwpag 6trou SiaTiBeTal To Tpoidv. ETitTAéov, TTpoTeivoupe TNV
ul0Bétnon Twv akdAoubwv PETPWYV TTpoaTaaciag Tou TrEPIBAAAOVTOG: avakUKAWGN TNG
E0WTEPIKAG Kal EEWTEPIKAG OUOKEUOGTIaG TTou ouvodeUel TO TIPOIGV Kal 0pBr) aTTépPIYn TWV
XPNOIUOTIOINUEVWY UTTATAPIWY (EQV TTEPIEXOVTAI GTO TTPoidV). Me Tn BorBeid oag, yTropolpe

Va PEIWOOUNE TNV TTOCOTNTA TWV GUOIKWY TTOPWY TTOU XPNOIPOTTOIOUVTaI VIO TNV KOTOOKEUR
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HHE (HAekTpikoU kai HAekTpovikou EEOTTAIGHOU), va EAaXIOTOTTOINCOUNE TN XPron TwvV
XWPWV UYEIOVOUIKNG TAPG ATTOPPINATWY Kal va BEATILWOOUUE TNV TTOIOTNTA (WG,

QATTOTPETTOVTAG TNV ATTEAEUBEPWON BUVNTIKA ETTIKIVOUVWY OUCIWV OTO TTEPIBAAAOV.

EMrKATAZTAZH KAI ANTIKATAZTAZH MMNATAPIQN

ETO TIPOIOV TIEPLEXEL IO UTIOTAPIC TIOV Bl PTTOPOVTE VA AVTIKOTAOTOOEL KATA T
Sudpkela (wng Tov (Slov Tou TPOIOVTOC. ATIOPPIYTE TN UMATOPIX TTOU TIEPLEXETAL OTO
TIPOIOV CWOTA OTO TEAOG TNG WPEAUNG Stapkelag (wng (SnAadn, dtav Sev pmopet Aéov
Va (POPTIOTEL) TOTOBETWVTOG TNV 08 KATEAANAO Soxeio SidBeong pmataplwy Eexwplotd
amd Ta YevikG,  atagivopnta andpAnta. H cuAdoyn Kot n avoKUKAWGN TWY UTIATopLWY
OUMPBAAAEL OTNV TTpOooTaCia TOV TEPIBEAAOVTOG KOt 0TN SLXTAPNON TWV PUOLIKWY TIOPWV,

ETUTPETIOVTAG TNV AVAKTNON TIOAVTILWY VAKWVY.
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ANAoon coppopenons EK

H napodoo dfioon coppnopeoong exdidetol Le amokelsTIKT €060V TV KOTOOKEVOGTY:

Kartaokevaotrc: EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Ovopa ka1 d1e08vven Tov TPosdToL ToV ££0VGL080TNUEVOD VO KATOPTIGEL TOV TEXVIKO POKENO:
EXHIBO S.p.A. - Via Leonardo da Vinci, 6 - 20854 Vedano al Lambro (MB)

Ieprypaon: Hiektpiko native
Mépxa: NILOX Movtéro: DOC URBAN

To mpoidv mov amotedel avrikeipevo g SNAWONG CLUUOPPOVETAL LE OAES TIG OYETIKEG SLUTAEELS TV
axérovBmv 0dnyLdV

Obényia 2006/42/EE O6nyia 2014/30/EK Obényia 2015/863/EK

Egappoopsva npoTuna
EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
IEC 62778:2014

Odnyia RoHS 2015/863/EU

Kavoviguog 1272/2013

Ymoypo@n yio AOYaploc Lo Kot €5 OVOUATOG TOL:

Bfon: AlevBovov Zoppoviog

Ovopo:  Luca Maragliano Caranza

TomoBesia: Vedano al Lambro Yroypaoi: %
Hpepopnvia: 18/10/2019




AwvepnOnkav ané Nilox

Kataokeuaouévo kat ELodyovTal anod
Exhibo S.p.A. via Leonardo da Vinci 6
20854-Vedano al Lambro (MB)
ITANIA

Kataokevaopévo otnv Kiva

i
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